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DECYZJE

DECYZJA RADY 2013/768/WPZiB
z dnia 16 grudnia 2013 r.

w sprawie dzialafi UE wspierajacych wdrozenie traktatu o handlu broniag w ramach europejskiej
strategii bezpieczefistwa

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 26 ust. 2 i art. 31 ust. 1,

uwzgledniajac  wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do
Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

W dniu 6 grudnia 2006 r. Zgromadzenie Ogélne ONZ
przyjelo rezolucje 61/89 zatytulowana ,Ku traktatowi
o handlu bronig: ustanowienie wspdlnych migdzynarodo-
wych standardéw przywozu, wywozu i przekazywania
broni konwencjonalnej”, co rozpoczglo dzialania ONZ
dotyczgce traktatu o handlu bronig (,dzialania na rzecz
traktatu o handlu bronig”). W dniu 2 grudnia 2009 r.
Zgromadzenie Ogélne ONZ przyjelo rezolucje 64/48
zatytulowang ,Traktat o handlu bronig”, na mocy ktdrej
postanowiono zwola¢ w 2012 r. konferencje ONZ
po$wiecong traktatowi o handlu bronig, aby opracowal
prawnie wigzacy instrument dotyczacy jak najwyzszych
wspélnych standardéw miedzynarodowych w zakresie
transferu broni konwencjonalne;.

Poniewaz konferencia ONZ poSwigcona traktatowi
o handlu bronia zwolana na lipiec 2012 r. nie byla
w stanie uzgodni¢ w ustalonym terminie dokumentu
koficowego oraz zgodnie z rezolucja 67/234 A przyjeta
w dniu 24 grudnia 2012 r. przez Zgromadzenie Ogélne
ONZ, ostateczng konferencje ONZ po$wigcong trakta-
towi o handlu bronig zwolano na marzec 2013 r. Opra-
cowano na niej zréwnowazony i oparty na szerokich
podstawach tekst traktatu, ktéry jednak nie zostal
zatwierdzony z powodu sprzeciwu trzech czlonkow
ONZ. Sprawe przekazano zatem Zgromadzeniu Ogol-
nemu ONZ, ktére przyjeto w dniu 2 kwietnia 2013 r.,
znaczng wickszoécig gloséw, traktat o handlu bronig
w glosowaniu rezolucji A/RES/67/234 B. Traktat zostal
nastepnie otwarty do podpisu w dniu 3 czerwca 2013 r.
i wejdzie w zycie po pieédziesiatej ratyfikacji. Wszystkie
panstwa czlonkowskie Unii podpisaly traktat.

G)
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W konkluzjach z 11 grudnia 2006 r., 10 grudnia 2007 r.,
12 lipca 2010 r. i 25 czerwca 2012 r. Rada wyrazila
swoje zdecydowane zaangazowanie na rzecz nowego,
prawnie wigzgcego instrumentu migdzynarodowego,
ktéry powinien ustanowi¢ jak najwyzsze wsp6lne
migdzynarodowe standardy regulujace legalny handel
bronig konwencjonalng i ktéry powinien by¢ do zaak-
ceptowania dla wszystkich panstw, a zatem — uniwer-
salny.

Aby propagowaé powszechno$¢ i znaczenie dziatan na
rzecz traktatu o handlu bronig, Rada przyjela decyzje
2009/42/WPZiB (') i decyzje 2010/336/WPZiB (3,
ktére wspieraja, miedzy innymi, zorganizowanie wielu
regionalnych seminariéw pos§wigconym kwestiom global-
nym. Po zorganizowanej w lipcu 2012 r. konferencji
ONZ, ktéra nie przyniosla rozstrzygniecia, dzialania
Unii na rzecz wsparcia traktatu o handlu bronig zostaly
uzupelnione decyzja Rady 2013/43[WPZiB (3).

Aktualnym priorytetem jest wspieranie szybkiego wejScia
w zycie i pelnej realizacji traktatu. Zgodnie z wczesniej
zadeklarowanym wsparciem dla dzialan na rzecz traktatu
o handlu bronig, Unia moze znacznie przyczyni¢ si¢ do
realizacji tego celu, w szczegdlnosci wykorzystujac swoje
wieloletnie do$wiadczenie w  finansowaniu wsparcia
kontroli eksportu i finansowaniu dzialan informacyjnych.
Z uwagi na fakt, ze licencje dotyczace broni i produktéw
podwdjnego zastosowania pozostajg w Unii w zakresie
odpowiedzialno$ci krajowej, wiedza dotyczaca kontroli
eksportu wykorzystywana do wsparcia finansowanej
przez Uni¢ pomocy i programéw informacyjnych zalezy
w duzym stopniu od panstw cztonkowskich. Podsta-
wowe znaczenie dla sukcesu unijnej pomocy na rzecz
kontroli eksportu i dzialafi informacyjnych ma to, by
panstwa czlonkowskie wyznaczyly ekspertow, ktérzy
zajma si¢ programami Unii.

(") Decyzja Rady 2009/42/WPZiB z dnia 19 stycznia 2009 r. w sprawie

wspierania, w ramach europejskiej strategii bezpieczefistwa, dzialan
UE majagcych na celu promowanie w krajach trzecich procesu
prowadzacego do zawarcia traktatu o handlu bronig (Dz.U. L 17
z 22.1.2009, s. 39).

Decyzja Rady 2010/336/WPZiB z dnia 14 czerwca 2010 r.
w sprawie dzialan UE wspierajacych traktat o handlu bronig
w ramach europejskiej strategii bezpieczenstwa (Dz.U. L 152
7 18.6.2010, 5. 14).

Decyzja Rady 2013/43/WPZiB z dnia 22 stycznia 2013 r. w sprawie
dalszych dzialtan Unii wspierajacych negocjacje dotyczace traktatu
o handlu bronig w ramach europejskiej strategii bezpieczefnstwa
(Dz.U. L 20 z 23.1.2013, s. 53).
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Jezeli chodzi o kontrolg eksportu broni, unijng pomoc
i dzialania informacyjne prowadzono na podstawie
wspolnego dziatania Rady 2008/230/WPZiB (!) oraz
decyzji Rady 2009/1012/WPZiB (3
i 2012/711/WPZiB (}). Podjete dzialania dotyczyly
réznych panstw trzecich w bliskim sasiedztwie Unii,
a ich celem bylo wzmocnienie ich systeméw kontroli
eksportu broni oraz zapewnienie wigkszej wiarygodnosci
i przejrzystosci.

Unia dostarcza takze od wielu lat pomocy na rzecz
kontroli eksportu w przypadku produktéw podwdjnego
zastosowania na podstawie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1717/2006 (%), w ktérym
ustanowiono Instrument na rzecz Stabilnosci, z ktérego
$wiadczy si¢ pomoc na rozwdj ram prawnych i zdolnosci
instytucjonalnych w zakresie ustanawiania i egzekwo-
wania skutecznej kontroli eksportu produktéw podwdj-
nego zastosowania, co obejmuje réwniez Srodki wspot-
pracy regionalnej. W dniu 28 kwietnia 2004 r. Rada
Bezpieczefistwa ONZ przyjela rezolucje nr 1540 (2004)
(;rezolucja RB ONZ nr 1540 (2004)”), zgodnie z ktérg
nalezy skutecznie kontrolowaé transfery towaréw zwia-
zanych z bronig masowego razenia. Unia wsparla wdra-
zanie rezolucji RB ONZ nr 1540 (2004), w szczegdlnosci
poprzez wspélne dzialanie Rady 2006/419/WPZiB (%),
wspolne  dzialanie Rady 2008/368/WPZiB (%) oraz
decyzje Rady 2013/391/WPZiB (7), a w przypadku
wymiaru kontroli eksportu zamieszczonego w rezolugji
RB ONZ nr1540 (2004) — poprzez swoje programy
wsparcia  dotyczace kontroli  eksportu  produktow
podwdjnego zastosowania.

Wspdlne dzialanie Rady 2008/230/WPZiB z dnia 17 marca 2008 r.

w sprawie wspierania dzialan UE majacych na celu propagowanie
wsrdd pafstw trzecich kontroli wywozu uzbrojenia oraz zasad
i kryteriow kodeksu postgpowania UE w sprawie wywozu uzbro-
jenia (Dz.U. L 75 z 18.3.2008, s. 81).

Decyzja Rady 2009/1012/WPZiB z dnia 22 grudnia 2009 r.
w sprawie wspierania dzialan UE majacych na celu propagowanie
wsrdd pafstw trzecich kontroli wywozu uzbrojenia oraz zasad
i kryteriow wspdlnego stanowiska 2008/944/WPZiB (Dz.U. L 348
z 29.12.2009, s. 16).

Decyzja Rady 2012/711/WPZiB z dnia 19 listopada 2012 r.
w sprawie wsparcia dla dziatan Unii majacych na celu propagowanie
wérdd panstw trzecich kontroli wywozu uzbrojenia oraz zasad
i kryteriow wspdlnego stanowiska 2008/944/WPZiB (Dz.U. L 321
z 20.11.2012, s. 62).

Rozporzadzenie (WE) nr 1717/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 15 listopada 2006 r. ustanawiajgce Instrument na
rzecz Stabilnosci (Dz.U. L 327 z 24.11.2006, s. 1).

Wspolne dziatanie Rady 2006/419/WPZiB z dnia 12 czerwca
2006 r. wspierajace wdrozenie rezolucji Rady Bezpieczenstwa Orga-
nizacji Narodéw Zjednoczonych nr 1540 (2004) w ramach realizacji
strategii UE przeciwko rozprzestrzenianiu broni masowego razenia
(Dz.U. L 165 z 17.6.2006, s. 30).

Wspdlne dziatanie Rady 2008/368/WPZiB z dnia 14 maja 2008 r.
wspierajace wdrozenie rezolucji Rady Bezpieczefistwa Organizacji
Narodow Zjednoczonych nr 1540 (2004) w ramach realizacji stra-
tegii UE przeciwko rozprzestrzenianiu broni masowego razenia
(Dz.U. L 127 z 15.5.2008, s. 78).

Decyzja Rady 2013/391/WPZiB z dnia 22 lipca 2013 r. wspierajaca
praktyczne wdrozenie rezolucji Rady Bezpieczeristwa Organizacji
Narodow Zjednoczonych nr 1540 (2004) w sprawie nierozprzest-
rzeniania broni masowego razenia i srodkéw jej przenoszenia (Dz.U.
L 198 z 23.7.2013, s. 40).
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Oproécz konkretnej pomocy w zakresie kontroli eksportu
broni, kontrole przygotowane w ramach wdrazania rezo-
lucji RB ONZ nr 1540 (2004) i na mocy programow
pomocy unijnej w zakresie kontroli eksportu produktéw
podwoéjnego zastosowania, przyczyniaja si¢ do ogdlnej
zdolnoéci  skutecznego wdrazania traktatu o handlu
bronia, gdyz w wielu przypadkach przepisy, procedury
administracyjne i agencje odpowiedzialne za kontrole
eksportu produktéw podwdjnego zastosowania pokry-
waja si¢ z tymi odpowiedzialnymi za kontrole eksportu
broni konwencjonalnej. Zatem pomoc $wiadczona
w dziedzinie produktéw podwodjnego zastosowania
wspiera zdolno$ci w zakresie kontroli eksportu broni.
Podstawowe znaczenie ma wigc zapewnienie Scistej koor-
dynacji dzialan prowadzonych w ramach kontroli
eksportu produktéw podwéjnego zastosowania i tych
wspierajacych wdrozenie traktatu o handlu bronia.

Z uwagi na t¢ pozadang koordynacje pomocy na rzecz
kontroli eksportu zapewnianej w innych stosownych
obszarach, dzialania wspierane na mocy niniejszej decyzji
maja na celu wzmocnienie zdolnosci w zakresie kontroli
transferu broni w wielu panstwach beneficjentach, tak
aby wesprze¢ skuteczne i produktywne wdrozenie trak-
tatu o handlu bronig. Poniewaz wplyw traktatu bedzie
zalezal od stopnia jego uniwersalizacji i poziomu jego
przestrzegania, nalezy réwniez wspieraé dzialania infor-
macyjne i podnoszgce $wiadomos(, tak aby zwigkszy¢
wsparcie wlasciwych podmiotéw i innych panstw trze-
cich dla traktatu oraz zwigkszy¢ zainteresowanie jego
wdrozeniem.

Rada powierzyla techniczne aspekty wykonania decyzji
2009/2012/WPZiB i 2012/711/WPZiB Niemieckiemu
Federalnemu Biuru Gospodarki i Kontroli Wywozu (zwa-
nemu dalej ,BAFA”). Zakonczylo ono z sukcesem orga-
nizowanie wszystkich dzialan, o ktérych mowa w decyzji
Rady 2009/1012/WPZiB. BAFA jest réwniez agencja
wykonawczag dla  projektéw  dotyczacych  kontroli
eksportu produktéw podwéjnego zastosowania finanso-
wanych w ramach Instrumentu na rzecz Stabilnosci.
W zwiagzku z tym wybér BAFA na agencje wykonawcza
w przypadku dziatan Unii wspierajacych wdrozenie trak-
tatu o handlu bronig w pafstwach trzecich jest uzasad-
niony jej sprawdzonym dos$wiadczeniem, kwalifikacjami
i konieczng wiedza dotyczacg calego przekroju unijnych
dzialan w zakresie kontroli eksportu, zaréwno w przy-
padku kontroli eksportu produktéw podwodjnego zasto-
sowania, jak i kontroli eksportu broni. Wybdér BAFA
ulatwi okreslenie synergii miedzy dzialaniami kontro-
Inymi w zakresie eksportu produktéw podwdjnego
zastosowania, jak i eksportu broni, by upewnié si¢, ze
pomoc zwigzana z traktatem o handlu bronig wlasciwie
uzupelnia pomoc juz $wiadczong na mocy istniejacych
programéw pomocy w zakresie kontroli eksportu
produktéw podwdjnego zastosowania i kontroli eksportu
broni,
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. W celu wsparcia szybkiego wejscia w zycie i wdrozenia
traktatu o handlu bronig Unia podejmuje dzialania majace
nastepujace cele:

— wspieranie wielu panstw na ich wniosek w celu wzmoc-
nienia ich systeméw kontroli transferu broni, tak aby byly
w stanie wdrozy¢ traktat o handlu bronia;

— zwigkszanie poziomu wiedzy i zakresu odpowiedzialnosci
w przypadku traktatu o handlu bronia, na szczeblu
krajowym i regionalnym, odpowiednich organéw krajowych
i regionalnych oraz podmiotéw spoleczenstwa obywatel-
skiego, tak aby byly one dalej zaangazowane we wdrazanie
traktatu o handlu bronia.

2. Aby osiggngé cele, o ktérych mowa w ust. 1, Unia reali-
zuje nastepujace dzialania prowadzone w ramach projektu:

a) pomoc pafistwom beneficientom w przygotowywaniu,
uaktualnianiu i wdrazaniu, odpowiednio, wtasciwych
srodkéw legislacyjnych i administracyjnych majacych na
celu ustanowienie i rozwijanie skutecznego systemu kontroli
transferu broni zgodnie z wymogami traktatu o handlu
bronig;

b) zwigkszanie wiedzy fachowej i zdolno$ci panstw benefi-
cjentow w zakresie licencji i urzednikéw egzekwujacych
wykonanie, w szczegdlnosci dzigki wymianie najlepszych
praktyk, szkoleniom i dostgpowi do wiasciwych Zrddet infor-
magji, tak aby zapewni¢ odpowiednie wdrozenie i egzekwo-
wanie w przypadku kontroli transferu broni;

) propagowanie przejrzystosci w miedzynarodowym handlu
bronig dzigki zawartym w traktacie o handlu bronig
wymogom dotyczacym przejrzystosci;

d) propagowanie trwalego przystgpowania przez pafistwa bene-
ficjentéw do traktatu o handlu bronig w ramach angazo-
wania wilasciwych podmiotéw krajowych i regionalnych,
takich jak parlamenty narodowe, wlasciwe organizacje regio-
nalne i przedstawiciele spoleczenstwa obywatelskiego, ktérzy
od dawna zainteresowani s3 monitorowaniem skutecznego
wdrazania traktatu o handlu bronig;

€) propagowanie szerszego zainteresowania traktatem o handlu
bronig poprzez angazowanie si¢ we wsp6lprace z pafistwami,
ktére nie podjely zadnych krokéw, by przyja¢ traktat
o handlu bronig, co ma wspiera¢ jego uniwersalizacje.

Szczegblowy opis dzialan prowadzonych w ramach projektu,
o ktérych mowa w niniejszym ustepie, przedstawiono w zalacz-
niku.

Artykut 2

1. Za wykonanie niniejszej decyzji odpowiada Wysoki Przed-
stawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczen-
stwa (,Wysoki Przedstawiciel”).

2. Realizacja techniczna dzialafi prowadzonych w ramach
projektu, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, jest prowadzona
przez Niemieckie Federalne Biuro Gospodarki i Kontroli
Wywozu (BAFA).

3. BAFA wykonuje swoje zadanie pod kierownictwem Wyso-
kiego Przedstawiciela. W tym celu Wysoki Przedstawiciel doko-
nuje niezbednych ustalen z BAFA.

Artykut 3

1. Finansowa kwota odniesienia na realizacj¢ dzialah prowa-
dzonych w ramach projektu, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2,
wynosi 5200 000 EUR. Ogélny szacunkowy budzet calego
projektu wynosi 6 445 000 EUR. Czg¢$¢ szacunkowego budzetu,
ktora nie zostanie pokryta z kwoty odniesienia, jest zapewniana
poprzez wspélfinansowanie przez rzad Republiki Federalnej
Niemiec.

2. Wydatkami pokrywanymi z kwoty odniesienia okre$lonej
w ust. 1 zarzadza si¢ zgodnie z procedurami i zasadami majg-
cymi zastosowanie do budzetu ogélnego Unii.

3. Komisja nadzoruje wlasciwe zarzadzanie wydatkami,
o ktérych mowa w ust. 1. W tym celu Komisja zawiera
umowe o udzielenie dotacji z BAFA. Umowa ta zawiera zobo-
wigzanie BAFA do zapewnienia wyeksponowania wkiadu Unii
stosownie do jego wielkosci.

4.  Komisja doklada staran, aby umowe o udzielenie dotacji,
o ktérej mowa w ust. 3, zawarto jak najszybciej po wejsciu
w zycie niniejszej decyzji. Informuje ona Rad¢ o wszelkich trud-
nosciach z tym zwigzanych i o dacie zawarcia umowy o udzie-
lenie dotacji.

Artykut 4

1.  Wysoki Przedstawiciel sklada Radzie sprawozdania
z wykonywania niniejszej decyzji na podstawie regularnych
sprawozdan przygotowywanych przez BAFA. Sprawozdania te
stanowig dla Rady podstawe do przeprowadzenia oceny.

2. Komisja dostarcza informacji na temat aspektéw finanso-
wych realizacji dzialan prowadzonych w ramach projektu,
o ktérych mowa w art. 1 ust. 2.
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Artykut 5
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.
Niniejsza decyzja traci moc 36 miesiecy po dacie zawarcia umowy o udzielenie dotacji, o ktdérej mowa

w art. 3 ust. 3. Niniejsza decyzja traci jednak moc dnia 17 czerwca 2014, jesli przed tg data nie zawarto
zadnej umowy o udzielenie dotagji.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 grudnia 2013 r.

W imieniu Rady
C. ASHTON
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

DZIALANIA PROWADZONE W RAMACH PROJEKTU, O KTORYCH MOWA W ART. 1 UST. 2

1. Kontekst i uzasadnienie wsparcia w ramach WPZiB

Niniejsza decyzja oparta jest na weze$niejszych decyzjach Rady majacych na celu wsparcie procesu ONZ prowadzacego
do przyjecia traktatu o handlu bronia i do propagowania rozwijania przez panstwa trzecie bardziej odpowiedzialnego
i przejrzystego systemu kontroli eksportu broni (!). Zgromadzenie Ogélne ONZ przyjelo traktat w dniu 2 kwietnia
2013 r., i zostal on otwarty do podpisu w dniu 3 czerwca 2013 r.

Deklarowanym przedmiotem traktatu jest ,wprowadzenie jak najsurowszych wspdlnych migdzynarodowych norm regulujgcych
migdzynarodowy handel bronig konwencjonalng lub poprawiajgcych regulagje dotyczgce migdzynarodowego handlu bronig konwen-
cjonalng, zapobieganie nielegalnemu handlowi bronig konwencjonalng i zwalczanie takiego handlu, jak réwniez zapobieganie skiero-
waniu takiej broni na droge nielegalnego handlu”. A jego deklarowanym celem: ,przyczynianie sig do migdzynarodowego i regio-
nalnego pokoju, bezpieczeristwa i stabilnosci, zmniejszanie cierpieri ludzkich oraz propagowanie wspdtpracy, przejrzystosci i odpowie-
dzialnych dziatari pardstw stron w handlu bronig konwencjonalng, co ma budowaé zaufanie miedzy stronami”. Przedmiot i cel
traktatu sg zatem zgodne z ogdlnymi dazeniami Unii w dziedzinie polityki zagranicznej i bezpieczefistwa zawartymi
w art. 21 Traktatu o Unii Europejskiej i bardziej szczegblowo opisanymi w europejskiej strategii bezpieczenstwa.

W zwigzku z przyjeciem traktatu o handlu bronig przez Zgromadzenie Ogélne ONZ, Unia okreslita trzy gléwne
wyzwania zwiazane z traktatem: zapewnienie jego szybkiego wejScia w zycie, zapewnienie skutecznego wdrozenia,
a takze praca na rzecz jego uniwersalizacji. Pomoc w zakresie kontroli eksportu i dzialania informacyjne majg podsta-
wowe znaczenie dla sprostania tym wyzwaniami, i stanowia zatem gléwny element niniejszej decyziji.

Jezeli chodzi o pomoc w zakresie kontroli eksportu, niniejsza decyzja przewiduje rozwijanie wielu specjalnych
programéw pomocy, dzieki ktérym panstwa beneficjenci beda korzystaly z pomocy w kompleksowy i dopasowany
do ich potrzeb sposob, w celu spelnienia wymogdéw traktatu o handlu bronig. Pomoc bedzie rozwijana zgodnie
z harmonogramem pomocy, ktéry ma zosta¢ uzgodniony z panstwami beneficjentami i okresla¢ priorytety dziatan,
zapewniac lokalne przejmowanie odpowiedzialnoci i wykazywaé zaangazowanie panstw na rzecz ratyfikowania traktatu.

Précz specjalnych programéw pomocy niniejsza decyzja przewiduje dzialania pomocowe ad hoc, ktére beda stanowié
uzupelnienie specjalnych programéw pomocy w zakresie wychodzenia naprzeciw innym panistwom beneficjentom
o ograniczonych i dobrze okreslonych potrzebach. Dzialania pomocowe ad hoc umozliwig Unii reagowanie na wnioski
0 pomoc w elastyczny i otwarty sposéb.

Aby przyczyni¢ si¢ do dlugoterminowego zréwnowazenia przez panstwa beneficjentéw dzialan na rzecz kontroli trans-
feru broni, niniejsza decyzja ma na celu zaangazowanie podmiotéw, takich jak parlamenty narodowe, wlasciwe organi-
zacje regionalne i przedstawicieli spofeczefistwa obywatelskiego, ktérzy sa zainteresowani dlugoterminowym monitoro-
waniem skutecznego wdrozenia traktatu o handlu bronia.

Ponadto, jezeli chodzi o wyzwanie dotyczace uniwersalizacji traktatu o handlu bronia, niniejsza decyzja zawiera element
dotyczacy dzialan informacyjnych, ktérego celem jest zaangazowanie wszystkich wilasciwych panstw. Wybrana opcja
dotyczy zaangazowania pafistw poprzez efekt mnoznikowy dzigki wlasciwym organizacjom regionalnym, do ktérych te
panstwa naleza, i ktére to organizacje przeprowadzajg dzialania zwigzane z kontrolg transferu broni.

Niniejsza decyzja przewiduje zatem kompleksowy zestaw dziatan pomocowych i informacyjnych, ktére majg stuzy¢
odpowiedniemu radzeniu sobie z trzema zidentyfikowanymi wyzwaniami. Aktywne radzenie sobie z tymi wyzwaniami
jest zgodne z dlugoterminowym i zdecydowanym poparciem, jakiego Unia i jej pafstwa czlonkowskie udzielaja trakta-
towi o handlu bronig.

2. Cele ogélne

Podstawowym celem niniejszej decyzji jest wspieranie wielu pafistw — na ich wniosek — w dazeniu do wzmocnienia ich
system6w kontroli transferu broni, tak aby byly w stanie skutecznie wdrozy¢ traktat o handlu bronig. Wysilki na rzecz
pomocy przygotowane w tych ramach bylyby nastgpnie powtarzane w szerszym kontekscie zaangazowania wlasciwych
podmiotéw i w ramach dzialan informacyjnych skierowanych do innych panstw. W szczegdlnosci dzialanie Unii
zapewni:

(1) Zob. decyzja 2010/336/WPZiB, decyzja 2013/43|WPZiB, decyzja 2009/1012/WPZiB i decyzja 2012/711] WPZiB.
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a) wzmocnienie zdolnosci panstw beneficjentow w zakresie kontroli transferu broni;

b) wigksza $wiadomos$¢ i odpowiedzialno§¢ whasciwych podmiotéw, takich jak wlasciwe organizacje regionalne, parla-
menty narodowe i przedstawiciele spoleczenstwa obywatelskiego zainteresowani dlugoterminows skutecznoscig wdro-
zenia traktatu;

o) kontakty z innymi panstwami w celu wsparcia uniwersalizacji traktatu.

3. Opis dzialafi prowadzonych w ramach projektu
3.1. Ustanowienie zespolu ekspertéw
3.1.1. Cel projektu

Celem ustanowienia zespotu ekspertéw jest zapewnienie agencji wykonawczej dobrze okre§lonego, kompetentnego
i odpowiedzialnego zasobu kadrowego, by wlasciwie odpowiada¢ na wnioski o pomoc i by wspiera¢ podejmowane
nastepnie dziatania pomocowe. Taki zespot ma roéwniez zacheci¢ agencje panstw czlonkowskich zajmujace si¢ kontrola
eksportu do mianowania wiasciwych ekspertow, gdyz ich dostepnos¢ i zaangazowanie w dzialania pomocowe bedzie
mialo podstawowe znaczenie dla mozliwosci przeprowadzania danych dziatan.

3.1.2. Opis projektu

Agencja wykonawcza ustanowi zesp6t ekspertow. Eksperci ci beda prowadzili dzialania pomocowe opracowane dla
panstw beneficjentéw zgodnie z ich obszarami wiedzy i potrzebami okre§lonymi przez pafstwa beneficjentéw i ich
dotyczacymi.

Wybierajac ekspertéw, agencja wykonawcza powinna zapewni¢ jak najwigksza reprezentacje geograficzna. Powinna
wykorzystal whasciwych i dostepnych ekspertéw z innych agencji kontroli eksportu w Unii. Powinna réwniez zachecaé
do udzialu ekspertow z panstw, ktére przygotowywaly ostatnio, z sukcesem, krajowe systemy kontroli transferu broni,
w tym systemy przygotowane w polaczeniu z otrzymang pomocg miedzynarodows.

Og6l wiedzy zapewnianej przez zespél ekspertéw powinien obejmowal pelen zakres krajowych systeméw kontroli
transferu broni, w szczegdlnosci kwestie prawne, zwigzane z licencjami, celne i zwigzane z egzekwowaniem, informa-
cyjne, zwigzane ze $ciganiem i karaniem, zwiazane ze sprawozdawczoscig i przejrzystoScia.

3.2. Dostosowane krajowe programy pomocy prowadzone w ramach harmonogramu pomocy
3.2.1. Cel projektu

Celem specjalnych programéw pomocy i zwigzanych z nimi harmonograméw jest zwigkszenie zdolnosci panistw benefi-
¢jentéw w zakresie wypelniania wymogow traktatu o handlu bronig w sposéb globalny i trwaly. Harmonogram zapewni
panstwom beneficjentom przewidywalno$¢ co do planowanych dzialan pomocowych i okresli spodziewang poprawe
zdolnosci w zakresie kontroli transferu.

3.2.2. Opis projektu

Ustanowione zostang krajowe programy pomocy dla nie wigcej niz dwunastu panstw beneficjentéw. W pierwszych
dwoch latach wdrazania decyzji przeprowadzone zostanie nie wigcej niz dziesig¢ programéw wdrazania pomocy, tak
aby Unia miata mozliwos¢ zajecia si¢ dodatkowymi wnioskami o pomoc zlozonymi na pdzniejszym etapie.

Specjalne programy pomocy powinny by¢ przygotowywane zgodnie z nastgpujacymi krokami:

a) wniosek o pomoc we wdrozeniu traktatu o handlu bronia (ztozony agencji wykonawczej przez panstwo trzecie). Taki
wniosek powinien by¢ jak najbardziej merytoryczny, najlepiej gdyby od razu okreslal, jakie konkretne obszary mialyby
otrzymaé pomoc. W stosownych przypadkach panstwo wnioskujace powinno réwniez odnie$¢ si¢ do pomocy $wiad-
czonej w przesztosci i do pomocy otrzymywanej w danym momencie od innych dawcéw oraz poinformowac o swojej
krajowej strategii wdrazania traktatu o handlu bronig;
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b) w zaleznosci od tego, jak merytoryczny jest wniosek, oraz kryteriéw ustanowionych w pkt 5.1, Wysoki Przedstawiciel,
W powigzaniu z grupg roboczg Rady ds. wywozu broni konwencjonalnej (COARM) i agencja wykonawcza, podejmie
decyzje o tym, czy panstwo wnioskujace kwalifikuje si¢ do otrzymania pomocy;

jezeli wniosek o pomoc zostal pozytywnie rozpatrzony, agencja wykonawcza zorganizuje eksperckg wizyte oceniajaca.
Powinna ona wynika¢ z bliskich kontaktéw miedzy agencja wykonawcza a paistwem trzecim szukajgcym pomocy
oraz nalezy w nig angazowac niektorych najbardziej odpowiednich ekspertéw z zespolu ekspertéw, o ktérym mowa
w pkt 3.1.

o
-~

Ekspercka wizyta oceniajagca moze, jesli to mozliwe, zostaé przygotowana z wykorzystaniem kwestionariuszy i poprzez
zebranie dostgpnych informacji; obejmie ona poczatkowsg ocene potrzeb i priorytetéw panstwa wnioskujgcego
o pomoc. Pozwoli ona w szczeg6lnosci na wyjasnienie z panstwem wnioskujagcym o pomoc, co jest potrzebne do
skutecznego wdrozenia traktatu o handlu bronig oraz na poréwnanie tych wymogow z istniejacymi zasobami panstwa
w zakresie kontroli transferu broni. Taka wstepna ekspercka wizyta oceniajgca obejmie wszystkie wlasciwe krajowe
agencje i podmioty oraz wskaze zmotywowanych i odpowiedzialnych partneréw lokalnych;

&

w oparciu o wyniki eksperckiej wizyty oceniajacej agencja wykonawcza sporzadzi harmonogram pomocy. Przygoto-
wujgc taki harmonogram pomocy, agencja wykonawcza uwzgledni zwigzang z traktatem o handlu bronig pomoc
ewentualnie $wiadczong przez inne organizacje. Jezeli paristwo szukajace pomocy przygotowato juz krajowa strategie
wdrazania traktatu o handlu bronia, agencja wykonawcza zapewni réwniez, aby harmonogram pomocy Unii byt
zgodny z taka krajowq strategia wdrazania;

rezultaty eksperckiej wizyty oceniajacej i wynikajacy z niej projekt harmonogramu pomocy zostang przedstawione
Komisji w ramach zwyklych finansowych i opisowych dziatan sprawozdawczych przewidzianych w art. 3 niniejszej
decyzji;

o

f) projekt harmonogramu pomocy zostanie przekazany panstwu beneficjentowi do zatwierdzenia. Harmonogram ten
bedzie dostosowany do potrzeb panstwa beneficjenta i okresli priorytety pomocy;

harmonogram zostanie wdrozony przy zaangazowaniu wiasciwych ekspertéw z zespotu ekspertéw i, w stosownych
przypadkach, innych podmiotéw.

@

W zaleznosci od konkretnych potrzeb danego panstwa beneficjenta ustanowienie harmonogramu bedzie odbywalo si¢
z zastosowaniem zwyczajowego podejécia obejmujacego pie¢ filardw, tradycyjnie stosowanego w przypadku pomocy
w zakresie kontroli handlu strategicznego (kwestie prawne, zwigzane z licencjami, celne i zwigzane z egzekwowaniem,
informacyjne oraz zwiazane ze Sciganiem i karaniem). Procz tych pieciu standardowych obszaréw najwicksza uwage
poswieci sie sprawozdawczosci i przejrzystosci.

Zakres instrumentéw pomocy bedzie obejmowal w szczegdlnosci przeglady prawa, seminaria szkoleniowe, warsztaty,
wizyty studyjne oraz wykorzystanie narzedzi sieciowych i zrédel informacji. Takie instrumenty pomocy beda wybierane
przez agencj¢ wykonawczg zgodnie z doktadnymi potrzebami i priorytetami okreslonymi podczas eksperckiej wizyty
oceniajacej i zgodnie z uzgodnionym harmonogramem. Instrumenty pomocy, wybrane, by wlasciwie odpowiada¢ na
wnioski 0 pomoc, powinny zostaé wskazane w jasny sposob, a ich wybdr powinien zosta¢ uzasadniony w harmono-
gramie pomocy.

3.3. Indywidualne warsztaty pomocowe ad hoc
3.3.1. Cel projektu

Celem indywidualnych warsztatéw pomocowych ad hoc jest zwigkszenie zdolnoSci panstw beneficjentéw w zakresie
kontroli transferu broni, tak aby mogly wypeli¢ wymogi nalozone traktatem o handlu bronig w ukierunkowany
i wlasciwy sposdb. Takie dzialania pomocowe ad hoc umozliwig Unii elastyczne i pelne reagowanie na wnioski o pomoc,
ktére opisuja konkretna potrzebe zwiazang ze skutecznym wdrozeniem traktatu o handlu bronig.

3.3.2. Opis projektu

Przewidziano do dziesigciu dwudniowych warsztatow dla poszczegdlnych panstw beneficjentow, by wyjs¢ naprzeciw ich
ukierunkowanym wnioskom o pomoc i wyrazonym potrzebom w zakresie usprawnienia przynajmniej jednego konkret-
nego obszaru w systemie kontroli transferu broni.
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Takie warsztaty zapewnia ograniczong indywidualng i dopasowana pomoc i beda dotyczyly konkretnych kwestii zgto-
szonych przez panstwo wnioskujace, takich jak przeglad prawa w zakresie kontroli transferu, najlepsze praktyki dotyczace
sprawozdawczosci, Zrodfa informacyjne wlasciwe w przypadku stosowania kryteriéw oceny ryzyka zawartych w traktacie
o handlu bronig, kontrole koficowego przeznaczenia i dokumentacja. Beda odbywaly si¢ w panstwach beneficjantach
i beda prowadzone przez ekspertéw z zespoléw ekspertéw, o ktérych mowa w pkt. 3.1.

Agencja wykonawcza bedzie odpowiedzialna za odbieranie wnioskéw o pomoc i za przekazywanie ich WP, ktéry
w porozumieniu z COARM podejmie decyzje, w jaki sposob na nie odpowiadal. Ocena WP bedzie oparta przede
wszystkim na kryteriach przedstawionych w pkt. 5.1, stosownosci wniosku oraz na tym, w jaki sposob beda w nim
opisane dane kwestie i z uwzglednieniem réwnowagi geograficznej.

3.4. Mozliwo$¢ przesunigcia zasobow ze specjalnych programéw pomocy do warsztatéw pomocowych ad hoc

W przypadku gdy nie osiggnie si¢ maksymalnej liczby kompleksowych specjalnych programéw pomocy przewidzianych
w pkt. 3.2, mozna zwigkszy¢ do dwudziestu liczbe warsztatéw przewidzianych w pkt. 3.3.

WP i Komisja, w powigzaniu z COARM, dokonajg co sze$¢ miesiecy, przegladu stanu prac w zakresie specjalnych
programéw pomocy, tak aby oceni¢ mozliwosci zwigkszenia liczby indywidualnych warsztatow pomocowych propor-
cjonalnie do stopnia niekompletnosci specjalnych programéw pomocy.

3.5. Konferencja pafistw beneficjentéw na temat dzialan pomocowych zwigzanych z traktatem o handlu bronig
3.5.1. Cel projektu

Celem konferencji jest zwigkszenie $wiadomosci i odpowiedzialnosci wlasciwych podmiotéw, takich jak odpowiednie
organizacje regionalne, parlamenty narodowe i przedstawiciele spoleczenstwa obywatelskiego zainteresowani dtugotermi-
nowg skuteczno$cig wdrozenia traktatu.

3.5.2. Opis projektu

Projekt przybierze forme¢ dwudniowej konferencji, ktdra zostanie zorganizowana blizej konca okresu wdrazania niniejszej
decyzji. Konferencja zgromadzi wlasciwych przedstawicieli pafistw, ktore sa beneficjantami specjalnych programéw
pomocy, o ktérych mowa w pkt. 3.2, i dzialan pomocowych ad hoc, o ktérych mowa w pkt. 3.3.

Konferencja utatwi pafstwom beneficjentom wymiang do$wiadczen, udostepni informacje o ich stanowiskach w sprawie
traktatu o handlu bronig, stanie jego ratyfikacji i wdrozenia oraz umozliwi wymiang wlasciwych informacji z przedsta-
wicielami parlamentéw narodowych i spoleczenstwa obywatelskiego.

W konferencji powinny zatem uczestniczy¢ nastgpujace osoby:

— personel dyplomatyczny i wojskowy/obrony z panstw beneficjentéw, w szczegélnosci z organéw odpowiedzialnych
za krajowe polityki dotyczace traktatu o handlu bronia;

— personel techniczny i organdéw Scigania z panstw beneficjentéw, w szczegdlnosci z organdw zajmujacych si¢ licen-
cjami, organéw celnych i funkcjonariusze organéw $cigania;

— przedstawiciele krajowych, regionalnych i mi¢dzynarodowych organizacji zaangazowanych w zapewnianie pomocy
oraz przedstawiciele panstw zainteresowanych zapewnianiem lub otrzymywaniem pomocy w zakresie kontroli handlu
strategicznego;

— przedstawiciele wlasciwych organizacji pozarzadowych, osrodkéw analitycznych, parlamentéw narodowych i przemy-
stu.
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W konferencji ma wzigé¢ udzial do 80 uczestnikéw. Miejsce konferencji i ostateczny wykaz zaproszonych pafistw
i organizacji zostang okreslone przez Wysokiego Przedstawiciela w porozumieniu z COARM, na podstawie propozycji
agencji wykonawczej.

3.6. Seminaria regionalne
3.6.1. Cel projektu

Seminaria regionalne umozliwig dotarcie do innych pafstw, tak aby wesprze¢ uniwersalizacje traktatu. Wespra réwniez
dalsze zaangazowanie odpowiednich organizacji regionalnych w proces traktatu o handlu bronig i ich zainteresowanie
promowaniem traktatu we wszystkich ich panstwach czlonkowskich.

3.6.2. Opis projektu

Projekt przybierze forme pieciu dwudniowych seminariéw, ktére skoncentrujg si¢ na stanie prac nad procesem wejscia
w zycie traktatu o handlu bronig i zwigzanych z nimi kwestiach dotyczacych wdrozenia.

Seminaria umozliwig paristwom, ktore sa beneficjantami dzialai pomocowych w zakresie kontroli transferu broni,
wymiang opinii i do§wiadczen oraz oceng, w jaki sposéb taka pomoc dotyczy dziatan podejmowanych przez wlasciwe
organizacje regionalne. Dzigki nim bedzie mozna réwniez poswigci¢ specjalng uwage:

— doéwiadczeniom ze wspdlpracy potudnie-potudnie i mozliwosciom takiej wspélpracy w zakresie ustanawiania
i rozwijania systeméw kontroli transferu broni;

— komplementarnosci traktatu o handlu bronia i innych wlasciwych instrumentéw ONZ, w szczegdlnosci Programu
dzialania ONZ na rzecz zapobiegania nielegalnemu handlowi bronig strzelecks i lekka, zwalczania i eliminowania go
we wszystkich aspektach.

Seminaria odbedg si¢ podczas pierwszych osiemnastu miesigcy wdrazania niniejszej decyzji oraz beda dotyczyly naste-
pujacych organizacji regionalnych i ich panstw czlonkowskich:

— Regionalny O$rodek ONZ ds. Pokoju i Rozbrojenia w Azji i w rejonie Pacyfiku (UNRCPD);

— Regionalny O$rodek ONZ ds. Pokoju i Rozbrojenia w Afryce (UNREC);

— Regionalny Os$rodek ds. Pokoju i Rozbrojenia w Ameryce tacifiskiej i regionie Karaibéw (UNLIREC);

— Wspdlnota Gospodarcza Pafistw Afryki Zachodniej (ECOWAS);

— Organizacja Bezpieczefistwa i Wspélpracy w Europie (OBWE).

W miar¢ mozliwoéci seminaria powinny odbywac si¢ przede wszystkim w panstwie, ktore jest beneficjentem specjalnego
programu pomocy. Jezeli okaze si¢ to niemozliwe, miejsce powinno by¢ okreslane przez Wysokiego Przedstawiciela
w porozumieniu z COARM.

W seminariach regionalnych powinny uczestniczy¢ nastgpujace osoby:

a) personel dyplomatyczny i wojskowy/obrony z pafstw regionu, w szczegdlnoici z organéw odpowiedzialnych za
krajowe polityki dotyczace traktatu o handlu bronig;

b) personel techniczny i organéw $cigania z pafistw regionu, w szczegblnosci z organdéw zajmujacych si¢ licencjami,
organéw celnych i funkcjonariusze organéw $cigania;
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¢) przedstawiciele organizacji migdzynarodowych i regionalnych, regionalnych organizacji pozarzadowych (NGO),
o$rodkéw analitycznych, parlamentéw narodowych oraz przemystu lokalnego i regionalnego;

d) krajowi i migdzynarodowi techniczni eksperci ds. kontroli transferu broni, w tym eksperci Unii i przedstawiciele
przemystu.

W kazdym seminarium ma wzig¢ udzial do 70 uczestnikow.

4. Powigzania z innymi dzialaniami pomocowymi zwigzanymi z kontroly eksportu
4.1. Koordynacja z innymi dzialaniami pomocowymi Unii w zakresie kontroli eksportu

Na podstawie doswiadczen z poprzednich i obecnie prowadzonych dzialan w dziedzinie pomocy na rzecz kontroli
eksportu — obejmujgcych zaréwno produkty podwéjnego zastosowania, jak i bron konwencjonalng — nalezy dazy¢ do
maksymalnej synergii i komplementarnoéci w trakcie udzielania pafstwom trzecim pomocy zwigzanej z traktatem
o handlu bronig, aby zapewni¢ jak najwigksza skuteczno$¢ i spéjno§¢ dziatann Unii, bez niepotrzebnego powielania.

4.2. Koordynacja z innymi wlasciwymi dzialaniami pomocowymi

Agencja wykonawcza powinna takze pos$wieci¢ najwieksza uwage dzialaniom zwigzanym z traktatem o handlu bronia
prowadzonym w ramach programu dzialania ONZ na rzecz zapobiegania nielegalnemu handlowi bronig strzelecka i lekka,
zwalczania i eliminowania go we wszystkich aspektach oraz systemu wspierania wdrazania go (PoA-ISS), rezolucji RB
ONZ nr 1540(2004) i trustu ONZ na rzecz wspierania wspolpracy w zakresie regulowania handlu bronig (UNSCAR).
Agencja wykonawcza powinna nawiaza¢ odpowiednie kontakty z tymi podmiotami $wiadczacymi pomoc, by uniknaé
powielania dzialan i zapewni¢ maksymalng sp6jnos$¢ i komplementarno$é.

4.3. Promowanie wspoélpracy poludnie-poludnie w zakresie kontroli eksportu z wykorzystaniem wladciwych
instrumentéw Unii

Projekt powinien mie¢ takze na celu zwigkszanie wirdd panstw beneficjentéw pomocy $wiadczonej na mocy niniejszej
decyzji wiedzy na temat instrumentéw Unii, ktore moga wesprze¢ wspdlprace poludnie-potudnie w zakresie kontroli
eksportu. W zwigzku z tym dzialania pomocowe przewidziane w pkt. 3.2 i 3.3 powinny obejmowa¢ informowanie
i promowanie dostepnych instrumentdw, takich jak inicjatywa UE na rzecz centréw doskonalosci zajmujacych si¢ bronia
chemiczng, biologiczna, radiologiczng i jadrowa.

5. Beneficjenci

5.1. Beneficjenci specjalnych programéw pomocy i warsztatéw pomocowych ad hoc w ramach traktatu
o handlu bronig

Beneficjentami dzialan w ramach projektu, o ktérym mowa w pkt. 3.2 i 3.3, moga by¢ panstwa wystepujace 0 pomoc
w celu wdrozenia traktatu o handlu bronia; zostang one wybrane na podstawie migdzy innymi nastgpujacych kryteriow:

— podpisanie traktatu o handlu bronia i stan wdrozenia migdzynarodowych instrumentéw wiasciwych dla handlu bronia
i kontroli transferu broni, ktére maja zastosowanie do danego panstwa;

— prawdopodobiefistwo pozytywnego wyniku dzialan pomocowych zmierzajacych do ratyfikowania traktatu o handlu
bronig;

— ocena jakiejkolwiek ewentualnej pomocy juz udzielonej lub planowanej w obszarze produktéw podwdjnego zasto-
sowania i kontroli transferu broni;

— znaczenie panstwa w $wiatowym handlu bronia;

— znaczenie pafstwa dla intereséw Unii zwigzanych z bezpieczenstwem;

— kwalifikowanie si¢ do oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA).
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5.2. Beneficjenci seminariéw regionalnych

Beneficjentami seminariéw regionalnych moga by¢ panstwa nalezace do organizacji regionalnych, o ktérych mowa w pkt.
3.6.2, lub objete takimi organizacjami.

Ostatecznego wyboru pafstw zapraszanych na kazde seminarium, i ich uczestnikéw, dokonuje Wysoki Przedstawiciel,
w porozumieniu z COARM, na podstawie propozycji agencji wykonawczej.

6. Agencja wykonawcza

Wykonanie niniejszej decyzji Rady zostanie powierzona BAFA. W stosownych przypadkach BAFA bedzie wspdlpracowaé
z agencjami kontroli eksportu pafstw czlonkowskich, wlasciwymi organizacjami regionalnymi i miedzynarodowymi,
o$rodkami analitycznymi, instytutami badawczymi oraz organizacjami pozarzagdowymi.

BAFA ma najwigcej do§wiadczenia w zapewnianiu pomocy zwiazanej z kontrolg transferu i dzialaniami informacyjnymi.
Zebrala takie do$wiadczenie we wszystkich wlasciwych obszarach kontroli strategicznych transferéw, zajmujac si¢ dzie-
dzinami zwigzanymi z bronig chemiczng, biologiczna, radiologiczna i jadrowa, produktami podwodjnego zastosowania
i bronig.

Jezeli chodzi o pomoc na rzecz kontroli transferu broni i dzialania informacyjne, BAFA zakoficzyla sukcesem wdrazanie
decyzji 2009/1012/WPZiB. BAFA jest obecnie odpowiedzialna za wdrazanie decyzji 2012/711/WPZiB, ktéra wychodzi
od decyzji 2009/1012/WPZiB i ma na celu wzmocnienie systeméw kontroli eksportu broni panistw beneficjentow
i zapewnieniu wigkszej przejrzystosci i odpowiedzialnosci zgodnie z ramami Unii ustanowionymi na mocy wspélnego
stanowiska 2008/944/WPZiB.

Jezeli chodzi o produkty podwdjnego zastosowania i zwigzane z bronig chemiczng, biologiczng, radiologiczng i jadrows,
BAFA jest agencjag wykonawczg obecnie prowadzonego programu dotyczacego pomocy na rzecz kontroli eksportu
produktéw podwdjnego zastosowania i dziatan informacyjnych, finansowanego z Instrumentu na rzecz Stabilnoci,
i zdobyla podczas tych prac szczegdlowa wiedzg na temat systeméw kontroli eksportu panstw objetych tym programem.
Taka wiedza jest poglebiana dzigki stopniowemu wdrazaniu projektow zwiazanych z kontrola transferu na mocy
Instrumentu na rzecz Stabilno$ci, w ktérych uczestniczy BAFA, takich jak inicjatywa na rzecz centréw doskonatosci
zajmujgcych si¢ bronig chemiczng, biologiczna, radiologiczng i jadrowa.

Og6lnym skutkiem jest to, ze BAFA ma wyjatkowa pozycje, jezeli chodzi o okreslanie silnych i stabych punktow
systemOw kontroli transferu pafstw, ktére moglyby by¢ beneficjantami dziatai pomocowych na rzecz wdrozenia traktatu
o handlu bronig przewidzianych w niniejszej decyzji. BAFA jest zatem najlepszym podmiotem, ktéry moze ulatwié
synergie miedzy réznymi programami pomocy, i poméc unika niepotrzebnego powielania dziatan.

Z uwagi na fakt, ze przepisy, procedury administracyjne, organy $cigania i agencje odpowiedzialne za kontrole produktéw
podwdjnego zastosowania w duzej czesci pokrywaja si¢ z tymi odpowiedzialnymi za kontrolg eksportu broni konwen-
cjonalnej, podstawowym wyzwaniem zwigzanym z dzialaniami pomocowymi w zakresie traktatu o handlu bronig bedzie
uwzglednienie pomocy juz udzielonej w obszarach produktéw podwdjnego zastosowania i ograniczania ryzyka doty-
czgcego broni chemicznej, biologicznej, radiologicznej i jadrowej. Wybdr BAFA przyczyni si¢ do zapewnienia, aby pomoc
zwigzana z traktatem o handlu broniag w odpowiedni sposéb uzupelniata pomoc udzielong juz w ramach istniejacych
programéw pomocy w zakresie produktéw podwdjnego zastosowania, ograniczania ryzyka dotyczacego broni chemicz-
nej, biologicznej, radiologicznej i jadrowej oraz kontroli eksportu broni.

7. Wyeksponowanie wkladu Unii i dostgpno$¢ materiatéw dotyczacych pomocy

Materialy przygotowywane w ramach projektu zapewnia wyeksponowanie wkladu Unii, przede wszystkim loga i wykresu
uzgodnionego w przypadku wdrazania decyzji 2012/711/WPZiB.

Przewidziany na mocy decyzji 2012/711/WPZiB i obecnie opracowywany portal internetowy bedzie propagowany do
celéw dziatan pomocowych zwigzanych z traktatem o handlu bronig przewidzianych w niniejszej decyzji.
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Agencja wykonawcza powinna zatem informowaé na portalu internetowym o wiasciwych dziataniach pomocowych,
ktére prowadzi, oraz zachecaé do zapoznawania si¢ z zasobami technicznymi portalu i do korzystania z nich. Promujac
portal, agencja powinna eksponowa¢ wklad Unii.

8. Ocena skutkéw

Skutki dziatan przewidzianych w niniejszej decyzji nalezy oceni¢ technicznie po ich zakoriczeniu. Na podstawie infor-
macji i sprawozdan przedstawionych przez agencje wykonawcza Wysoki Przedstawiciel przeprowadzi oceng wplywu, we
wspolpracy z COARM i — w stosownych przypadkach — z delegaturami Unii w pafistwach beneficjentach oraz z innymi
wlasciwymi podmiotami.

Jezeli chodzi o paristwa, ktdre skorzystaly ze specjalnego programu pomocy, ocena skutkéw powinna uwzgledniac przede
wszystkim liczbe panistw, ktore ratyfikowaly traktat o handlu bronig, oraz rozwdj ich zdolnosci w zakresie kontroli
transferu broni. Taka ocena zdolnosci panstw beneficjentow w zakresie kontroli transferu broni powinna obejmowaé
przede wszystkim przygotowanie i wydawanie whasciwych przepiséw krajowych, zdolnosci w zakresie sprawozdawczosci
zwigzanej z eksportem i importem broni, a takze upowaznienie wlasciwych organéw odpowiedzialnych za kontrole
transferu broni.

9. Sprawozdawczo$é

Agencja wykonawcza bedzie przygotowywata regularne sprawozdania, w tym po zakoficzeniu kazdego z dzialaf. Spra-
wozdania powinny by¢ przedkladane Wysokiemu Przedstawicielowi nie péZniej niz w terminie szeSciu tygodni po
zakoniczeniu odno$nych dziatan.
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